
VITOCAL 200-S
Pompe à chaleur air/eau split

Systèmes de chauffage
Systèmes industriels

Systèmes de réfrigération



Performance, design et discrétion caractérisent parfaitement la nouvelle génération de 
Vitocal 200-S. Elle s’intègre parfaitement aux bâtiments résidentiels existants. 

La pompe à chaleur air/eau Vitocal 200-S en 
construction split utilise d’une manière  
écologique et économique la chaleur contenue 
dans l’air extérieur. Elle est disponible au choix 
uniquement pour le chauffage ou bien pour le 
chauffage et le rafraîchissement. 

Des unités extérieures extrêmement  
silencieuses de Viessmann
Les nouvelles unités extérieures dans un design 
intemporel sont particulièrement esthétiques. 
Ces appareils à un ou deux ventilateurs sont l 
e fruit de notre propre développement et  
fabrication. A côté de leur fonctionnement 
extrêmement silencieux, ils ont aussi de  
très bonnes valeurs de performance et une 
remarquable qualité de fabrication et de  
finition – Made in Germany.

Les Vitocal 200-S conviennent donc  
particulièrement bien pour une utilisation dans 
des quartiers d’habitation denses, par exemple 
des zones de maisons mitoyennes.

L’unité extérieure split la plus silencieuse 
du marché
Le résultat n’est plus guère audible. Les 
ventilateurs de haute qualité et optimisés au 
niveau du bruit, en liaison avec une régulation 
de vitesse intelligente contribuent de manière 
déterminante à atténuer le bruit aérien en 
fonctionnement à charge intégrale et partielle. 
Les basses fréquences sont évitées, car 
sur les pompes à chaleur traditionnelles, 
elles sont perçues comme particulièrement 
gênantes.

Vitocal 200-S
4 à 12 kW

Pompes à chaleur

35 dB(A) à seulement 3 m de distance
En mode nocturne, la puissance acoustique 
du ventilateur et du compresseur est encore 
atténuée davantage (cela concerne les  
modèles 04 à 08). Cette fonction est impor-
tante là où les prescriptions légales en  
matière d’émission sonores doivent être  
respectées, surtout dans les zones  
d’habitation dense telles que des quartiers  
de maisons mitoyennes.

Un double logement des pompes arrête le 
bruit de structure
Un double découplage élastique et une 
disposition optimisé sur le plan acoustique 
des éléments du circuit de rafraîchissement 
empêchent efficacement l’émission de bruit 
par le carter et la conduite de réfrigérant. De 
ce fait, la transmission de vibrations de l’unité 
extérieure vers l’ouvrage ou dans le bâtiment 
est quasiment exclue.

Augmentation de l’efficience – COP: 
jusqu’à 5,0 à A7/W35
Des éléments essentiels contribuent à une 
amélioration de l’efficience. Cela inclut le 
compresseur scroll à régulation de vitesse, un 
échangeur de chaleur à plaques asymétrique 
et l’évaporateur d’air à lamelles ondulées.

Fonctionnement particulièrement 

silencieux, idéal pour une utilisation 

dans des zones de maisons  

mitoyennes.

Les Vitocal 200-S sont 

certifiées selon le label 

de qualité EHPA.



7

8

9

4

3

2
1

Unité intérieure 
Vitocal 200-S 
1 	 Contrôleur de débit 
2 	 Système chauffant électrique 
3 	 Condenseur
4 	 Vanne de commutation à 3 voies «Chauffage / 

production d’ECS»
5 	 Pompe secondaire (circulateur à haute efficacité)
6 	 Régulation Vitotronic 200 

Unité extérieure 
Vitocal 200-S
7 	 Echangeur air surdimensionné pour capter les 

calories contenues dans l’air
8 	 Ventilateur à courant continu à régulation de vitesse, 

économisant le courant électrique
9 	 Compresseur à variation de vitesse de dernière génération 
10	 Vanne de commutation à 4 voies 
11	 Vanne d’expansion électronique (EEV)
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     Profitez de ces avantages

�� Pompes à chaleur split à air/eau, 4 à 12 kW (à A–7/W35)
�� De faibles coûts d‘exploitation grâce à une valeur COP élevée (COP =  

Coefficient of Performance) selon EN 14511: à 5,0 (A7/W35) et à 4,1 (A2/W35)
�� Extrêmement silencieuse grâce au dispositif Advanced Acoustic Design (AAD), 

équivalent au bruit d‘une voiture électrique à faible vitesse
�� Haute qualité du produit et design moderne et intemporel – Made in Germany
�� Température de départ maximale jusqu’à 55°C à –15°C de température extérieure
�� Unité intérieure avec circulateur à haute efficacité, condenseur, vanne de  

commutation 3 voies et régulation, avec système chauffant électrique 
�� Régulation Vitotronic très maniable, avec affichage de texte clair et graphique
�� Chauffage et rafraîchissement par le même appareil grâce à la commutation 

réversible
�� Régulation possible des appareils de ventilation Viessmann 
�� Préparé pour la consommation d’électricité autoproduite, par exemple provenant 

d’installations photovoltaïques
�� Fonction de cascade optimisée pour le COP, pour jusqu’à cinq pompes à chaleur
�� Connexion à Internet possible par l’application gratuite ViCare et Vitoconnect  

(en option)

La nouvelle unité extérieure au design Viessmann –

Made in Germany.
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Votre chauffagiste spécialisé 

Données techniques
Vitocal 200-S

Vitocal 200-S Type AWB-M / AWB-M-E-AC AWB / AWB-E-AC
201.D04 201.D06 201.D8 201.D10 201.D13 201.D16

Tension V 230 230 230 400 400 400
Données de puissance en chauffage selon EN 
14511 
A2/W35
Coefficient de performance (COP) en chauffage
Régulation de la puissance

kW

kW

2,6
3,6

2,3 – 4,2

3,1
3,8

3,0 – 5,7

4,0
4,0

3,5 – 7,0

6,1
4,1

3,5 – 10,5

6,6
4,1

4,0 – 11,4

7,0
3,9

4,5 – 12,0
Données de puissance en chauffage selon EN 
14511
A7/W35, étalement 5 K
Coefficient de performance (COP) en chauffage
Régulation de la puissance

kW

kW

4,0
4,6

3,2 – 5,7

4,6
4,6

3,8 – 6,6

5,6
4,7

4,6 – 8,5

7,6
5,0

4,7 – 13,6

8,8
5,0

5,2 – 14,2

10,1
5,0

5,7 – 14,7
Données de puissance en chauffage selon EN 
14511
A-7/W35, étalement 5 K
Coefficient de performance (COP) en chauffage

kW 3,8
2,9

5,6
2,7

6,7
2,9

10,1
3,2

11,0
3,1

11,6
3,0

Données de puissance en rafraîchissement selon 
EN 14511
A35/W18
Puissance frigorifique nominale
Coefficient d’efficacité frigorifique (EER)

kW 4,5
3,4

4,9
3,6

5,4
3,8

6,2
4,1

7,6
4,1

10,5
3,8

Dimensions de l’unité extérieure
Longueur (profondeur)
Largeur
Hauteur

mm
mm
mm

546
1109
753

546
1109
753

546
1109
753

546
1109
1377

546
1109
1377

546
1109
1377

Dimensions de l’unité intérieure
Longueur (profondeur) x largeur x hauteur mm 370 x 450 x 880

Poids
Unité extérieure
Unité intérieure (types AWO-M-E-AC, AWO-E-AC)

kg

kg

94

44

94

44

99

44

148

45

148

45

148

45

Circuit de froid
Réfrigérant
– Charge kg

R410A
1,8

R410A
1,8

R410A
< 2,4

R410A
3,6

R410A
3,

R410A
3,6

Classe d’efficacité énergétique
selon le règlement (UE) n° 811/2013
Chauffage dans des conditions climatiques 
moyennes
– Application à basse température (W35)
– Application à température moyenne (W55)

A++ 
A++

A++ 
A++

A++ 
A++

A++ 
A++

A++ 
A++

A++ 
A++

Viessmann (Svizzera) SA
Via Carvina 2
6807 Taverne
Telefono	091 / 945 20 16
Fax	 091 / 945 20 58
www.viessmann.ch
info-ch@viessmann.com

Viessmann (Schweiz) AG
Industriestrasse 124
8957 Spreitenbach
Telefon	 056 / 418 67 11
Fax	 056 / 401 13 91

Viessmann (Schweiz) AG
Rütimoosstrasse 5
3076 Worb
Telefon	 031 / 818 16 60
Fax	 031 / 818 16 69

Viessmann (Schweiz) AG
Romanshornerstrasse 36
9320 Arbon
Telefon	 071 / 447 16 64
Fax	 071 / 447 16 67

Viessmann (Suisse) SA
rue du Jura 18
1373 Chavornay
Téléphone	 024 / 442 84 00
Fax	 024 / 442 84 04


